
日期 Date: ____________________ 
 
致:  勝利證券有限公司 
TO:  Victory Securities Co. Ltd., Hong Kong. 
 

代存結單申請書 
HOLD MAIL REQUEST FOR ACCOUNT STATEMENTS 

 
Dear Sirs, 
 
有關 :  戶口號碼________________戶名_______________________________ 
Re:  A/C No. _________________ in name of _________________________  
 
本人/吾等現要求貴公司不要郵寄本人/吾等上述戶口之結單，但代為保管待本人/吾等到取。本指
示由即日生效至本年 12 月 31 日止或貴公司收到本人/吾等撤銷本申請書之書面通知為止以較早
發生者為準。本人/吾等確認已閱讀下列風險披露聲明，完全明白所涉及之風險，及願意彌償貴

公司因同意本申請而蒙受之損害。 

I/We hereby request you not to send the statements in respect of my/our above account and have them 
safe-kept for my/our collection at your office.  This instruction is effective from the date hereof until 
31st December this current year or until a written notice of revoking this application has been received 
by you from me/us, whichever is the earlier.  I/We hereby confirm that I/we have read the following 
risk disclosure statement, fully understand the risk involved and agree to indemnify and hold you 
harmless against all consequences arising from your acceding to this request. 
 

“ 風險披露聲明 RISK DISCLOSURE STATEMENT 
 

提供代存郵件或將郵件轉交第三方的授權書的風險  
RISK OF PROVIDING AN AUTHORITY TO HOLD MAIL OR TO DIRECT MAIL TO THIRD 

PARTIES 
 

假如你向本公司提供授權書，允許本公司代存郵件或將郵件轉予第三方，那麼你便須盡速

親身收取所有關於你賬戶的成交單據及結單，並加以詳細閱讀，以確保可及時偵察到任何

差異或錯誤。 
If you provide us with an authority to hold mail or to direct mail to third parties, it is important 
for you to promptly collect in person all contract notes and statements of your account and review 
them in detail to ensure that any anomalies or mistakes can be detected in a timely fashion     ” 

 
 
Yours faithfully,                                   見證人 In the presence of:- 
 
 
 
__________________________                  __________________________________ 
客戶簽署 Signature of Client                     客戶主任簽署 Signature of Sales Officer 
 
 
_____________________________________________________________________________ 

 
內部專用FOR OFFICE USE ONLY 

 
 

__________________________                                    _____________________ 
印鑑核對 Signature verified by                                       核准 Approved by 

                                                         Amended on 1 November 2006 


